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CONTRATO DE OBRA PUBLICA No. 10-824024957-E1-2022

CONTRATO DE OBRA PUBLICA A BASE DE PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO QUE
CELEBRAN POR UNA PARTE EL ORGANISMO OPERADOR PARAMUNICIPAL DE AGUA POTABLE,
ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DESCENTRALIZADO DE LAS AUTORIDADES DEL
AYUNTAMIENTO DE RIOVERDE, S. L. P, AL QUE EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL
ORGANISMO”, REPRESENTADO POR EL C. JOSE ALVARO RODRIGUEZ RODRIGUEZ, ENCARGADO
DE DESPACHO, ING. HUMBERTO ALFONSO JUAREZ HERNANDEZ, GERENTE OPERATIVO, CON
FUNDAMENTO EN LOS ARTICULOS 92 FRACCION I, 100 FRACCION |, IX, XVII, XXVIII DE LA LEY DE
AGUAS PARA EL ESTADO DE SAN LUIS POTOSI, Y POR LA OTRA LA PERSONA FISICA DE ROSA
ELENA MALDONADO SALAZAR. REPRESENTADA POR ELLA MISMA, EN LO SUCESIVO “EL
CONTRATISTA” DE ACUERDO A LAS DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES

PRIMERA: “EL ORGANISMO” DECLARA:

a) QUE SU NOMBRE ES ORGANISMO OPERADOR PARAMUNICIPAL DE AGUA POTABLE,
ALCANTARILLADO, Y SANEAMIENTO DESCENTRALIZADO DE LAS AUTORIDADES DEL
AYUNTAMIENTO DE RIOVERDE, S.L.P., CON REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES
OOP9806025K2 Y TIENE SU DOMICILIO FISCAL EN CENTENARIO NO. 266, ZONA CENTRO, C.P.
79610, EN EL MUNICIPIO DE RIOVERDE, SAN LUIS POTOSI., MISMOS QUE SENALA PARA TODOS
LOS FINES Y EFECTOS LEGALES DE ESTE CONTRATO. QUE SU PERSONALIDAD JURIDICA Y LEGAL
PARA LA FIRMA DE ESTE CONTRATO ESTAN ESTABLECIDAS EN LOS ARTICULOS 92 FRACCION |,
100 FRACCION |, IX, XVII, XXVIIl DE LA LEY DE AGUAS PARA EL ESTADO DE SAN LUIS POTOSI,
TIENE EL CARACTER DE ORGANO ADMINISTRATIVO DESCENTRALIZADO DE LAS AUTORIDADES
DEL AYUNTAMIENTO DE RIOVERDE, S. L. P., DE CONFORMIDAD Y CON FUNDAMENTO EN SU
DECRETO DE CREACION, LA LEY DE AGUAS PARA EL ESTADO Y SU REGLAMENTO INTERIOR,
PUBLICADOS EN EL PERIODICO OFICIAL DEL ESTADO EL 01 DE JUNIO DEL 1998, EL DIA 12 DE
ENERO DEL 2006 Y 15 DE ENERO DEL 2004 RESPECTIVAMENTE
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b) QUE EL ENCARGADO DE DESPACHO, ACREDITA SU PERSONALIDAD MEDIANTE LA
PROTOCOLIZACION DEL ACTA DE SESION EXTRAORDINARIA DE LA JUNTA DE GOBIERNO
DEL ORGANISMO OPERADOR PARAMUNICIPAL DE AGUA POTABLE ALCANTARILLADO Y
SANEAMIENTO DESCENTRALIZADO DE LAS AUTORIDADES DEL AYUNTAMIENTO DE
RIOVERDE, S.L.P., DE FECHA 18 DE ENERO DE 2022, EN DONDE SE DESIGNA AL C. JOSE
ALVARO RODRIGUEZ RODRIGUEZ, COMO ENCARGADO DE DESPACHO DEL ORGANISMO
OPERADOR PARAMUNICIPAL DE AGUA POTABLE ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO
DESCENTRALIZADO DE LAS AUTORIDADES DEL AYUNTAMIENTO DE RIOVERDE, S.L.P.,
ADQUIRIENDO TODAS LAS ATRIBUCIONES EXPRESADAS EN EL ARTICULO 100 DE LA LEY DE
AGUAS PARA EL ESTADO DE SAN LUIS POTOSI, Y EL GERENTE OPERATIVO CON SU
NOMBRAMIENTO DE FECHA 01 DE JUNIO DE 2022.

QUE PARA CUBRIR LAS EROGACIONES QUE SE DERIVEN DEL PRESENTE CONTRATO SE CONTARA
CON RECURSOS PROPIOS DEL ORGANISMO Y DEL PROGRAMA DE DEVOLUCION DE DERECHOS
(PRODDER) DEL EJERCICIO FISCAL 2022.

EL PRESENTE CONTRATO SE ADJUDICO A “EL CONTRATISTA” PARA LLEVAR A CABO LOS
TRABAJOS A QUE SE DESTINA EL PRESUPUESTO AUTORIZADO QUE SE MENCIONA EN EL
INCISO C) ANTERIOR, DE ACUERDO CON LOS ACTOS RELATIVOS AL PROCEDIMIENTO DE
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CONTRATACION POR INVITACION RESTRINGIDA A CUANDO MENOS TRES PROVEDORES NUMERO
No. 10-824024957-E1-2022 DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 1, 3, 24, 26
FRACCION | Y 27 FRACCION Il DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON
LAS MISMAS, 1, 10, 24, 33, 79, 81, 86, 110, 112, 122, 127, 144, 150, 154, 164, 168 Y DEMAS RELATIVOS
DE SU REGLAMENTO. SE REALIZO EL DIA 05 DE JULIO DEL 2022, EN EL QUE SE ADJUDICO A “EL
CONTRATISTA” EL PRESENTE CONTRATO, PARA LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS OBJETO DEL
MISMO.

SEGUNDA. - DECLARA “EL CONTRATISTA™:

A). - SER UNA PERSONA FiSICA, CON ACTIVIDAD EMPRESARIAL ACREDITANDOSE CON LA
CREDENCIAL DEL INSTITUTO NACIONAL ELECTORAL No. IDMEX2289202791.

B).- SER DE NACIONALIDAD MEXICANA, TENER ESTABLECIDO SU DOMICILIO EN LA CALLE
ADOLFO LOPEZ MATEOS N°216, C.P. 79640 DE LA COLONIA LA COFRADIA, EN EL MUNICIPIO DE
RIOVERDE, ESTADO DE SAN LUIS POTOSI, MISMO QUE SENALA PARA QUE SE LE PRACTIQUEN LAS
NOTIFICACIONES AUN LAS DE CARACTER PERSONAL, LAS QUE SURTIRAN SUS EFECTOS LEGALES
MIENTRAS NO SENALE POR ESCRITO OTRO DISTINTO, PARA TODOS LOS FINES Y EFECTOS
LEGALES DE ESTE CONTRATO.

C). -QUE TIENE CAPACIDAD JURIDICA PARA CONTRATAR Y REUNE LAS CONDICIONES TECNICAS Y
ECONOMICAS PARA OBLIGARSE A LA EJECUCION DE LA OBRA DE ESTE CONTRATO.

D). - QUE SE ENCUENTRA REGISTRADO ANTE LA SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO,
CON EL REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES NUMERO MASR 710723 MVe6.

E). - CONOCE EL CONTENIDO Y LOS REQUISITOS QUE ESTABLECEN LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y
SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, SU REGLAMENTO, Y EL CONTENIDO DE LOS ANEXOS
NUMEROS 1, 2 Y 3 QUE CONTIENEN: 1). - PROGRAMA GENERAL DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS;
2). - ESPECIFICACIONES GENERALES Y PARTICULARES DE CONSTRUCCION; 3). - CATALOGO DE
CONCEPTOS. Y QUE DEBIDAMENTE FIRMADOS POR “EL ORGANISMO” Y “EL CONTRATISTA”
INTEGRAN EL PRESENTE CONTRATO.

ASIMISMO, LOS PROYECTOS, PLANOS CON LAS MODIFICACIONES QUE EN SU CASO SE LLEVEN A
CABO DEBIDAMENTE AUTORIZADOS, LAS BASES DE LICITACION Y LA BITACORA QUE SE ABRIRA EN
LA FECHA DEL INICIO DE LOS TRABAJOS, TAMBIEN FIRMADAS POR “EL ORGANISMO” Y “EL
CONTRATISTA” FORMARAN PARTE INTEGRANTE DE ESTE CONTRATO.

F). - QUE HA INSPECCIONADO DEBIDAMENTE EL SITIO DONDE SE REALIZARA LA OBRA OBJETO DE
ESTE C%NTRATO, A FIN DE CONSIDERAR TODOS LOS FACTORES QUE INTERVIENEN EN SU
EJECUCION.

G). - QUE, BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD, MANIFIESTA, NO ENCONTRARSE EN NINGUNO DE
LOS SUPUESTOS PREVISTOS EN LOS ARTICULOS 51 Y 78 PENULTIMO PARRAFO DE LA LEY DE
OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, LO QUE MANIFIESTA EN SU
ESCRITO DE FECHA 04 DE JULIO DE 2022.

H). - SE ENCUENTRA AL CORRIENTE DE SUS OBLIGACIONES FISCALES, LO QUE MANIFIESTA BAJO
PROTESTA DE DECIR VERDAD EN SU ESCRITO DE FECHA 04 DE JULIO DE 2022, EN CUMPLIMIENTO
A LO DISPUESTO POR EL ARTICULO 32-D DEL CODIGO FISCAL DE LA FEDERACION.

EN VIRTUD DE LO ANTERIOR Y CON FUNDAMENTO EN LOS ARTICULOS 134 DE LA CONSTITUCION
POLITICA DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS; 1°, 4° Y 5° DE LA LEY FEDERAL DE PRESUPUESTO
Y RESPONSABILIDAD HACENDARIA; 1, 3, 24, 26 FRACCION |, 27 FRACCION il Y 43 DE LA LEY DE
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OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, 1, 10, 24, 79, 81, 83, 84, 85, 86, 87,
88, 89, 99, 110,111, 112, 122, 127, 138 Y DEMAS APLICABLES DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS
PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS; LAS PARTES OTORGAN LAS
SIGUIENTES:

CLAUSULAS

PRIMERA. - OBJETO DEL CONTRATO. - “EL ORGANISMO” ENCOMIENDA A “EL CONTRATISTA” LA
REALIZACION DE LOS SIGUIENTES TRABAJOS DE CONFORMIDAD CON EL PRESENTE CONTRATO Y
SUS ANEXOS, LOS TRABAJOS CONSISTENTES EN: REHABILITACION 734 METROS DE RED DE AGUA
POTABLE CON TUBERIA PVC HIDRAULICA EN 2" Y 3" DE DIAMETRO, RD 26. QUE CUMPLA CON LA
NORMATIVA DE CONAGUA, 60 RECONEXIONES DE TOMAS DOMICILIARIAS, 1 VALVULA DE
COMPUERTA VASTAGO FIJO DE 3" DE DIAMETRO DE FO.FO. EN CALLE GALLARDO DE MADERO A
PORFIRIO DIAZ, REHABILITACION 1065 METROS RED DE AGUA POTABLE CON TUBERIA PVC
HIDRAULICA EN 2" Y 3" DE DIAMETRO, RD 26. QUE CUMPLA CON LA NORMATIVA DE CONAGUA, 106
RECONEXIONES DE TOMAS DOMICILIARIAS, 2 VALVULA DE COMPUERTA VASTAGO FIJO DE 3" DE
DIAMETRO DE FO.FO. EN CALLE JIMENEZ DE MADERO A PORFIRIO DIAZ, REHABILITACION DE 1050
METROS DE RED DE AGUA POTABLE CON TUBERIA PVC HIDRAULICA EN 2” Y 3” DE DIAMETRO, RD
26, QUE CUMPLA CON LA NORMATIVA DE CONAGUA, 105 RECONEXIONES DE TOMAS
DOMICILIARIAS, 2 VALVULA DE COMPUERTA VASTAGO FIJO DE 3” DE DIAMETRO DE FO.FO. EN
CALLE ALDAMA DE MADERO A PORFIRIO DIAZ,

SEGUNDA. - MONTO DEL CONTRATO. - EL MONTO TOTAL DEL PRESENTE CONTRATO ES DE: $ 2, 122,
842.28 (DOS MILLONES CIENTO VEINTIDOS MIL OCHOCIENTOS CUARENTA Y DOS PESOS 28/100 M.N.)
MAS EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO.

TERCERA. - FORMA DE PAGO. - “EL CONTRATISTA” RECIBIRA DE “EL ORGANISMO” EL IMPORTE
QUE RESULTE DE APLICAR LOS PRECIOS UNITARIOS A LAS CANTIDADES DE TRABAJO REALIZADOS
COMO PAGO TOTAL POR UNIDAD DE CONCEPTO DE TRABAJO TERMINADO CONFORME A LAS
DISPOSICIONES DEL CONTRATO.

DICHOS PRECIOS INCLUYEN EL PAGO TOTAL QUE DEBEN CUBRIRSE A “EL CONTRATISTA” POR
TODOS LOS GASTOS DIRECTOS E INDIRECTOS QUE ORIGINEN LOS TRABAJOS, EL FINANCIAMIENTO,
LA UTILIDAD, LOS CARGOS ADICIONALES Y CUALQUIER OTRA OBLIGACION ESTIPULADA EN EL
CONTRATO QUE “EL. CONTRATISTA” DEBA CUBRIR.

EL MONTO A PAGAR POR LOS TRABAJOS OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO SE CALCULARA
MEDIANTE LA FORMULACION DE ESTIMACIONES QUE ABARCARAN PERIODOS NO MAYORES A UN
MES Y SERAN PRESENTADAS POR “EL CONTRATISTA” A LA RESIDENCIA DE OBRA,
ACOMPANADAS DE LA DOCUMENTACION QUE ACREDITE LA PROCEDENCIA DE SU PAGO, DENTRO
DE LOS 6 (SEIS) DIAS NATURALES SIGUIENTES A LA FECHA DE CORTE, Sl LAS ESTIMACIONES NO
SON PRESENTADAS EN EL TERMINO ANTES SENALADO, LA ESTIMACION CORRESPONDIENTE SE
PRESENTARA EN LA SIGUIENTE FECHA DE CORTE, SIN QUE ELLO DE LUGAR A LA
RECLAMACION DE GASTOS Y/O COSTOS FINANCIEROS POR PARTE DE “EL CONTRATISTA”. LA
FECHA DE PRESENTACION DE LAS ESTIMACIONES A LA RESIDENCIA DE OBRA DEBERA
REGISTRARSE EN LA BITACORA. LA RESIDENCIA DE OBRA PARA REALIZAR LA REVISION Y
AUTORIZACION DE LAS ESTIMACIONES CONTARA CON UN PLAZO NO MAYOR DE 15 (QUINCE) DIAS
NATURALES SIGUIENTES A LA FECHA DE PRESENTACION ANTE ESTA DE LAS CORRESPONDIENTES
ESTIMACIONES.

EN EL SUPUESTO QUE SURJAN DIFERENCIAS,TECNICAS O NUMERICAS, QUE NO PUEDAN SER
AUTORIZADAS DENTRO DEL PLAZO SENALADO, ESTAS SE RESOLVERAN E INCORPORARAN EN LA
SIGUIENTE ESTIMACION.

EN EL ANALISIS Y CALCULO DE LOS IMPORTES DE PAGO SE DEBERAN CONSIDERAR LOS
DERECHOS E IMPUESTOS QUE LES SEAN APLICABLES, EN LOS TERMINOS DE LAS LEYES FISCALES.
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“EL CONTRATISTA” SERA EL UNICO RESPONSABLE DE QUE LAS FACTURAS QUE SE PRESENTEN
PARA SU PAGO, CUMPLAN CON LOS REQUISITOS FISCALES Y ADMINISTRATIVOS INCLUIDOS LOS
DATOS DE LA CUENTA BANCARIA, POR LO QUE EL ATRASO EN SU PAGO POR LA FALTA DE
ALGUNO DE ESTOS O POR SU PRESENTACION INCORRECTA O TARDIA, NO SERA MOTIVO PARA
SOLICITAR EL PAGO DE LOS GASTOS FINANCIEROS A QUE HACE REFERENCIA EL ARTICULO 55 DE
LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

LAS ESTIMACIONES POR TRABAJOS EJECUTADOS DEBERAN PAGARSE POR PARTE DE “EL
ORGANISMO”, BAJO SU RESPONSABILIDAD, EN UN PLAZO NO MAYOR A 20 (VEINTE) DIAS
NATURALES, CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA EN QUE HAYAN SIDO AUTORIZADAS POR LA
RESIDENCIA DE OBRA Y QUE “EL CONTRATISTA” HAYA ENTREGADO LA FACTURA
CORRESPONDIENTE, FECHA QUE SE HARA CONSTAR EN LA BITACORA DE LOS TRABAJOS Y EN LAS
PROPIAS ESTIMACIONES.

EL PAGO DE LOS AJUSTES DE COSTOS Y EL COSTO POR FINANCIAMIENTO, ASI COMO EL DE LAS
ESTIMACIONES AUTORIZADAS DE GASTOS NO RECUPERABLES DEBIDAMENTE COMPROBADOS, SE
EFECTUARAN EN LOS TERMINOS DISPUESTOS EN LOS ARTICULOS 106 Y 107 DEL REGLAMENTO DE
LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, RESPECTIVAMENTE.

LOS PAGOS A “EL CONTRATISTA” PODRAN EFECTUARSE MEDIANTE DEPOSITO BANCARIO
AUTOMATICO EN LA CUENTA QUE AL EFECTO MANIFIESTE POR ESCRITO, DE LA INSTITUCION DE
CREDITO AUTORIZADA PARA OPERAR EN EL ESTADO DE SAN LUIS POTOSI, SELECCIONADA POR
“EL CONTRATISTA”. EN CASO DE QUE “EL CONTRATISTA” PRETENDA REALIZAR UN CAMBIO DE
CUENTA DURANTE LA VIGENCIA DEL CONTRATO, QUE NO SEA CONSECUENCIA, NI IMPLIQUE UNA
CESION DE DERECHOS DE COBRO, LO DEBERA COMUNICAR A “EL ORGANISMO”.

LAS ESTIMACIONES Y LA LIQUIDACION, AUNQUE HAYAN SIDO PAGADAS, NO SE CONSIDERARAN
COMO ACEPTACION PLENA DE LOS TRABAJOS, YA QUE “EL ORGANISMO” SE RESERVA
EXPRESAMENTE EL DERECHO DE RECLAMAR POR TRABAJOS FALTANTES O MAL EJECUTADOS
Y EN SU CASO, DEL PAGO EN EXCESO QUE SE HAYA EFECTUADO.

CUARTA.-CESION DE LOS DERECHOS DE COBRO.- “EL CONTRATISTA” SE OBLIGA A NO CEDER
EN FORMA PARCIAL O TOTAL A TERCERAS PERSONAS FISICAS O MORALES, SUS DERECHOS Y
OBLIGACIONES DERIVADAS DE ESTE CONTRATO Y SUS ANEXOS, CON EXCEPCION DE LOS
DERECHOS DE COBRO SOBRE LOS BIENES O TRABAJOS EJECUTADOS QUE AMPARA ESTE
CONTRATO, EN CUYO SUPUESTO SE DEBERA CONTAR CON LA APROBACION EXPRESA Y POR
ESCRITO DE “EL ORGANISMO”, EN LOS TERMINOS QUE MARCA LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y
SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

QUINTA. - RETENCIONES. - “EL CONTRATISTA” ACEPTA QUE LAS ESTIMACIONES QUE SE LE
CUBRAN, SE HAGAN CADA UNA DE LAS SIGUIENTES RETENCIONES:

A). - EL CINCO AL MILLAR DEL MONTO DE LOS TRABAJOS EJECUTADOS, QUE SE
DESTINARA A LA SECRETARIA DE FINANZAS POR CONCEPTO DE DERECHOS POR EL
SERVICIO DE INSPECCION, VIGILANCIA Y CONTROL DE LOS TRABAJOS QUE PRESTA LA
CONTRALORIA GENERAL DEL ESTADO.

B). - LA PARTE PROPORCIONAL DEL ANTICIPO, HASTA SU AMORTIZACION TOTAL EN EL

EJERCICIO PARA EL QUE FUE OTORGADOS.

SEXTA. - GASTOS FINANCIEROS. - EN EL CASO DE INCUMPLIMIENTO EN EL PAGO DE LAS
ESTIMACIONES, “EL ORGANISMO”, A SOLICITUD DE “EL CONTRATISTA”, DEBERA PAGAR GASTOS
FINANCIEROS A UNA TASA QUE SERA IGUAL A LA ESTABLECIDA POR LA LEY DE INGRESOS DE LA
FEDERACION EN LOS CASOS DE PRORROGA PARA EL PAGO DE CREDITOS FISCALES. DICHOS
GASTOS EMPEZARAN A GENERARSE CUANDO LAS PARTES TENGAN DEFINIDO EL IMPORTE A
PAGAR Y SE CALCULARAN SOBRE LAS CANTIDADES NO PAGADAS, DEBIENDOSE COMPUTAR POR
DIAS NATURALES DESDE QUE SEAN DETERMINADAS Y HASTA LA FECHA EN QUE SE PONGAN
EFECTIVAMENTE LAS MISMAS A DISPOSICION DE “EL CONTRATISTA”, DE CONFORMIDAD CON EL
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ARTICULO 55 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

SEPTIMA. - PAGOS EN EXCESO. - TRATANDOSE DE PAGOS EN EXCESO QUE HAYA RECIBIDO “EL
CONTRATISTA”, ESTE DEBERA REINTEGRAR LAS CANTIDADES PAGADAS EN EXCESO MAS LOS -
INTERESES CORRESPONDIENTES, CONFORME A LO SENALADO EN LA CLAUSULA SEXTA DEL
PRESENTE CONTRATO. LOS CARGOS SE CALCULARAN SOBRE LAS CANTIDADES PAGADAS EN
EXCESO EN CADA CASO Y SE COMPUTARAN POR DIAS NATURALES, DESDE LA FECHA DEL PAGO
HASTA LA FECHA EN QUE SE PONGAN EFECTIVAMENTE LAS CANTIDADES A DISPOSICION DE “EL
ORGANISMO”.

P.

NO SE CONSIDERARA PAGO EN EXCESO CUANDO LAS DIFERENCIAS QUE RESULTEN A CARGO DE
“EL CONTRATISTA” SEAN COMPENSADAS EN LA ESTIMACION SIGUIENTE, O EN EL FINIQUITO, SI
DICHO PAGO NO SE HUBIERA IDENTIFICADO CON ANTERIORIDAD.

OCTAVA. -AJUSTE DE COSTOS. -LAS PARTES ACUERDAN LA REVISION Y AJUSTE DE LOS COSTOS
DIRECTOS QUE INTEGRAN LOS PRECIOS UNITARIOS DEL PRESENTE CONTRATO:

PROCEDERA EL AJUSTE DE COSTOS DIRECTOS CON BASE EN LO DISPUESTO EN EL ARTICULO 56
DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS Y DEMAS
RELATIVOS APLICABLES DE SU REGLAMENTO; EL PROCEDIMIENTO SE LLEVARA A CABO DE
ACUERDO A LO ESTABLECIDO EN LA FRACCION | DEL ARTICULO 57 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS
Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS; Y LA APLICACION DEL RESPECTIVO
PROCEDIMIENTO SE SUJETARA A LO PREVISTO EN EL ARTICULO 58 DE LA MISMA.

NOVENA. - PENAS CONVENCIONALES. - LAS PARTES DEL PRESENTE CONTRATO ACUERDAN QUE
EN CASO DE QUE POR CAUSAS IMPUTABLES A “EL CONTRATISTA” EXISTAN ATRASOS EN LA
EJECUCION DE LOS TRABAJOS CONFORME AL PROGRAMA DE EJECUCION CONVENIDO, “EL
ORGANISMO” LE APLICARA LAS PENAS CONVENCIONALES SIGUIENTES:

1.- POR ATRASO EN EL CUMPLIMIENTO DE LAS FECHAS ESTABLECIDAS EN EL
PROGRAMA DE EJECUCION GENERAL DE LOS TRABAJOS.- EN CASO DE QUE “EL CONTRATISTA”,
DENTRO DEL PLAZO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS Y POR CAUSAS IMPUTABLES A EL, SE
ATRASE EN LA EJECUCION DE LOS MISMOS DE ACUERDO A LAS FECHAS PARCIALES
ESTABLECIDAS EN EL PROGRAMA DE EJECUCION APROBADO, “EL ORGANISMO” LE APLICARA
UNA RETENCION ECONOMICA A LA ESTIMACION QUE SE ENCUENTRE EN PROCESO EN LA FECHA
EN QUE SE DETERMINE EL ATRASO, MISMA QUE SERA EQUIVALENTE AL 5% (CINCO POR CIENTO)
SOBRE LA DIFERENCIA ACUMULADA (SEMANAL, QUINCENAL O MENSUAL (SEGUN CORRESPONDA A
LA FECHA DE CORTE PARA EL PAGO DE LAS ESTIMACIONES) DE LOS TRABAJOS PROGRAMADOS Y
LOS REALMENTE EJECUTADOS.

Sl EN EL MES INMEDIATO POSTERIOR A CUALQUIERA EN QUE SE HUBIERA APLICADO UNA
RETENCION, “EL ORGANISMO” AL REALIZAR LA COMPARACION ENTRE LOS TRABAJOS
EJECUTADOS CONTRA LOS TRABAJOS PROGRAMADOS, ENCUENTRA QUE “EL CONTRATISTA” NO
HA RECUPERADO LOS ATRASOS ANTERIORES, SE LE APLICARA LA RETENCION RESPECTIVA EN
TERMINOS DE LO SIGUIENTE:

A) SI ES MAYOR QUE LA ANTERIORMENTE RETENIDA, SE LE RETENDRA UNICAMENTE LA
DIFERENCIA ENTRE LAS DOS RETENCIONES.

B) SI ES MENOR QUE LA ANTERIORMENTE RETENIDA, SE LE DEVOLVERA LA
DIFERENCIA ENTRE LAS DOS RETENCIONES.

C) SI ES IGUAL A LA ANTERIORMENTE RETENIDA, NO SE LE RETENDRA NI SE LE
DEVOLVERA CANTIDAD ADICIONAL ALGUNA POR TAL CONCEPTO, POR LO QUE LA CANTIDAD
EQUIVALENTE A LA RETENCION DEL MES INMEDIATO ANTERIOR, PERMANECERA EN PODER
DE “EL ORGANISMO”.
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CUANDO “EL ORGANISMO”, DE CONFORMIDAD CON LO ANTERIOR, REINTEGRE A “EL
CONTRATISTA” ALGUN MONTO RETENIDO POR HABER RECUPERADO ATRASOS, NO SE GENERARA
GASTO FINANCIERO ALGUNO.

LLEGADA LA FECHA PACTADA PARA LA TERMINACION DE LOS TRABAJOS, “EL.  ORGANISMO”
VERIFICARA QUE “EL CONTRATISTA” HAYA CONCLUIDO LA TOTALIDAD DE LOS MISMOS. SI COMO
RESULTADO DE DICHA VERIFICACION “EL ORGANISMO”, ENCUENTRA QUE “EL CONTRATISTA” NO
RECUPERO LOS ATRASOS EN QUE HUBIERE INCURRIDO, LAS RETENCIONES ECONOMICAS QUE SE
LE HUBIESEN APLICADO POR TAL CONCEPTO CONTINUARAN EN PODER DE “EL ORGANISMO” Y
TENDRAN EL CARACTER DE DEFINITIVAS.

NO OBSTANTE LO ANTERIOR, EN CASO DE QUE, LLEGADA LA FECHA PACTADA PARA LA
TERMINACION DE LOS TRABAJOS, “EL ORGANISMO”, OPTE POR EXIGIRLE AL “EL. CONTRATISTA” LA
CONCLUSION DE LOS MISMOS Y, CONSECUENTEMENTE, APLICARLE LAS PENAS CONVENCIONALES
ESTABLECIDAS EN EL NUMERAL 2 DE LA PRESENTE CLAUSULA, “EL ORGANISMO”, HARA
EFECTIVAS LAS MISMAS CONTRA EL IMPORTE, DE LAS RETENCIONES DEFINITIVAS HASTA DONDE
EL IMPORTE DE LAS MISMAS ALCANCE; EN EL ENTENDIDO DE QUE, DE NO SER SUFICIENTE
EL IMPORTE DE LAS RETENCIONES DEFINITIVAS, “EL ORGANISMO” DESCONTARA A “EL
CONTRATISTA” DE LAS ESTIMACIONES EN TRAMITE, LAS CANTIDADES POR CONCEPTO DE LAS
PENAS CONVENCIONALES SENALADAS EN EL NUMERAL 2 DE ESTA CLAUSULA.

2.- POR ATRASO EN EL CUMPLIMIENTO EN LA FECHA PROGRAMADA PARA LA CONCLUSION
TOTAL DE LAS OBRAS O TRABAJOS. EN CASO DE QUE “EL CONTRATISTA” NO CONCLUYA LOS
TRABAJOS EN LA FECHA PACTADA PARA LA TERMINACION DE LOS MISMOS, ESTE RECONOCE Y
ACEPTA QUE “EL ORGANISMO”, PODRA OPTAR POR EXIGIRLE EL CUMPLIMIENTO DEL PRESENTE
CONTRATO Y, CONSECUENTEMENTE, APLICARLE UNA PENA CONVENCIONAL POR CADA DIA DE
ATRASO A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE DE LA FECHA PACTADA PARA LA TERMINACION DE LOS
TRABAJOS; MISMA QUE SE HARA EFECTIVA EN LA ESTIMACION CORRESPONDIENTE.

DE ESTA FORMA, LAS PARTES ACUERDAN QUE, PARA EL CALCULO DE LA PENA CONVENCIONAL
ESTABLECIDA, “EL ORGANISMO”, APLICARA EL 5% (CINCO POR CIENTO) DEL IMPORTE
EQUIVALENTE A LOS TRABAJOS FALTANTES POR EJECUTAR. PARA EFECTOS DE LA
DETERMINACION DEL IMPORTE DE LOS TRABAJOS PENDIENTES DE EJECUTAR, LAS PARTES
ACUERDAN QUE SE TOMARA COMO BASE PARA EL CALCULO DE LA PENA CONVENCIONAL, EL
MONTO QUE REPRESENTABAN LOS MISMOS EN LA FECHA PACTADA DE SU TERMINACION; EN EL
ENTENDIDO DE QUE DICHO IMPORTE SE DISMINUIRA PROGRESIVAMENTE DE CONFORMIDAD CON
EL AVANCE MENSUAL EN LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS QUE REALICE “EL CONTRATISTA”
HASTA SU TOTAL EJECUCION.

LA DISMINUCION PROGRESIVA SE HARA UNICAMENTE CUANDO SE CONCLUYA LA TOTALIDAD DE
LOS TRABAJOS CORRESPONDIENTE AL CONCEPTO DE TRABAJO DE QUE SE TRATE.

AMBAS PENAS SERAN APLICADAS EN LAS ESTIMACIONES QUE GENERE “EL CONTRATISTA”. SI EN
NINGUNO DE LOS DOS CASOS ES POSIBLE APLICAR LAS PENAS ESTABLECIDAS, “EL
CONTRATISTA” SE OBLIGA A ENTREGAR A “EL ORGANISMO”, MEDIANTE CHEQUE CERTIFICADO EL
MONTO CORRESPONDIENTE A DICHAS PENAS, DE LO CONTRARIO “EL CONTRATISTA” ADMITE QUE
“EL ORGANISMO”, HAGA EFECTIVA LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO.

NO DARA LUGAR A LA APLICACION DE PENAS CONVENCIONALES, EL PERIODO EN EL CUAL SE
PRESENTE UN CASO FORTUITO O DE FUERZA MAYOR, YA SEA DURANTE LA EJECUCION DE LOS
TRABAJOS DENTRO DEL PLAZO, O CUANDO “EL CONTRATISTA” SE ENCUENTRE EJECUTANDO
TRABAJOS CON ATRASO VENCIDO EL PLAZO, ASI COMO POR CUALQUIER OTRA CAUSA NO
IMPUTABLE A “EL CONTRATISTA”, YA QUE, EN TAL SITUACION, DE COMUN ACUERDO, SE HARAN
LAS MODIFICACIONES QUE PROCEDAN.
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DECIMA. - PLAZO DE EJECUCION. - “EL CONTRATISTA” SE OBLIGA A EJECUTAR LOS

TRABAJOS OBJETO DE ESTE CONTRATO EN 60 (DIAS NATURALES) A PARTIR DEL DIA 11 DE JULIO
DE 2022 Y A CONCLUIRLOS A MAS TARDAR EL DIA 08 DE SEPTIEMBRE DE 2022, DE CONFORMIDAD
CON EL PROGRAMA DE EJECUCION GENERAL QUE FORMA PARTE DEL PRESENTE CONTRATO.

DECIMA PRIMERA. -VIGENCIA. - EL PRESENTE CONTRATO TENDRA VIGENCIA A PARTIR DE LA
FECHA DE SU FIRMA Y HASTA QUE SE FORMALICE EL ACTO JURIDICO MEDIANTE EL CUAL SE
EXTINGAN EN SU TOTALIDAD LOS DERECHOS Y OBLIGACIONES DE LAS PARTES EN EL CONTRATO.

DECIMA SEGUNDA.- TRABAJOS POR CANTIDADES ADICIONALES O POR CONCEPTOS NO
PREVISTOS EN EL CATALOGO DE CONCEPTOS.-S| DURANTE LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS,
“EL ORGANISMO”, REQUIERE DE LA EJECUCION DE CANTIDADES ADICIONALES DE TRABAJO POR
CONCEPTOS NO PREVISTOS EN EL CATALOGO DE CONCEPTOS, O BIEN “EL CONTRATISTA” SE
PERCATA DE LA NECESIDAD DE EJECUTARLOS, ESTE SOLO PODRA EJECUTARLOS UNA VEZ QUE
SE CUENTE CON LA AUTORIZACION POR ESCRITO O MEDIANTE ANOTACION DE LA BITACORA, POR
PARTE DEL RESIDENTE DE OBRA, SALVO EN LOS CASOS DE EMERGENCIA EN QUE NOS SEA
POSIBLE ESPERAR SU AUTORIZACION.

TRATANDOSE DE CANTIDADES ADICIONALES, ESTAS SE PAGARAN A LOS PRECIOS UNITARIOS
PACTADOS ORIGINALMENTE EN ESTE CONTRATO. TRATANDOSE DE LOS CONCEPTOS NO
PREVISTOS EN EL CATALOGO DE CONCEPTOS, SUS PRECIOS UNITARIOS DEBERAN SER
CONCILIADOS Y AUTORIZADOS PREVIAMENTE A SU PAGO, CONFORME A LO PREVISTO EN LOS
ARTICULOS 107, 108 Y DEMAS APLICABLES DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y
SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

DECIMA TERCERA. - MODIFICACIONES AL CONTRATO. - POR RAZONES FUNDADAS Y EXPLICITAS,
MEDIANTE CONVENIO POR ESCRITO, LAS PARTES PODRAN MODIFICAR EL MONTO, EL PLAZO O LOS
TERMINOS Y CONDICIONES ORIGINALES DEL CONTRATO EN TERMINOS DEL ARTICULO 59 DE LA
LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

DECIMA CUARTA. - CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR. - EN CASO DE SUSPENSION DE LOS
TRABAJOS DERIVADA DE CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR, SE ESTARA A LO DISPUESTO EN LAS
CLAUSULAS “PRORROGA A LA FECHA DE TERMINACION” Y “SUSPENSION DEL CONTRATO” DE
ESTE CONTRATO.

EN CASO DE TERMINACION ANTICIPADA DE LOS TRABAJOS DERIVADA DE _CASO FORTUITO O
FUERZA MAYOR, SE ESTARA A LO DISPUESTO EN LA CLAUSULA “TERMINACION ANTICIPADA DEL
CONTRATO” DE ESTE CONTRATO.

Q-'MQ/:’/O J oD

I DECIMA QUINTA.- ANTICIPOS.-"EL MUNICIPIO” OTORGARA A “EL CONTRATISTA” UN ANTICIPO POR
I+ EL 30% (TREINTA POR CIENTO) DE LA ASIGNACION PRESUPUESTAL APROBADA AL CONTRATO EN
| EL EJERCICIO DE QUE SE TRATE, PARA QUE “EL CONTRATISTA” REALICE EN EL SITIO DE LOS
s TRABAJOS LA CONSTRUCCION DE SUS OFICINAS, ALMACENES, BODEGAS E INSTALACIONES Y, EN
| ‘ SU CASO, PARA LOS GASTOS DE TRASLADO DE LA MAQUINARIA Y EQUIPO DE CONSTRUCCION E
| INICIO DE LOS TRABAJOS; ASI COMO PARA LA COMPRA Y PRODUCCION DE MATERIALES DE
h CONSTRUCCION, LA ADQUISICION DE EQUIPOS QUE SE INSTALEN PERMANENTEMENTE Y
DEMAS INSUMOS QUE DEBERAN PROPORCIONAR, CORRESPONDIENDOLE POR ESTE CONCEPTO
PARA EL PRESENTE EJERCICIO, UN IMPORTE DE: $ 636, 852.68 (SEICIENTOS TREINTA Y SEIS MIL
OCHOCIENTOS CINCUENTA Y DOS PESOS 68/100 M.N.), MAS EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO.

\

/

DEVOLUCION DEL ANTICIPO, “EL CONTRATISTA” DENTRO DE LOS 15 (QUINCE) DIAS NATURALES
SIGUIENTES A LA FECHA DE NOTIFICACION DEL FALLO DE ADJUDICACION DEBERA PRESENTAR A
g “EL ORGANISMO”, FIANZA QUE SE CONSTITUIRA POR LA TOTALIDAD DEL ANTICIPO
i ENTREGADO, EN LA MISMA MONEDA EN LA QUE SE OTORGUE, DE ACUERDO CON LAS
i DISPOSICIONES APLICABLES Y VIGENCIA DEL CONTRATO, INCLUYENDO EL IMPUESTO AL VALOR

I ‘ PARA GARANTIZAR LA DEBIDA, CORRECTA Y TOTAL INVERSION, APLICACION, AMORTIZACION Y
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AGREGADO (1.V.A), LA CUAL SERA OTORGADA POR INSTITUCION DE FIANZAS DEBIDAMENTE
AUTORIZADA'Y A FAVOR DE “EL. ORGANISMO” .

DECIMA SEXTA. - GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO Y DE GARANTIA CONTRA VICIOS
OCULTOS. -/

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

“EL CONTRATISTA”, A FIN DE GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES DERIVADAS
DEL PRESENTE CONTRATO, ENTREGO A “EL ORGANISMO”, PREVIO A LA FIRMA DEL PRESENTE
CONTRATO, POLIZA DE FIANZA POR EL 10% (DIEZ POR CIENTO) DEL MONTO DEL CONTRATO
EXPEDIDA POR INSTITUCION AFIANZADORA AUTORIZADA, A FAVOR DE “EL ORGANISMO”.

TERMINOS APLICABLES PARA CUALQUIER SUPUESTO.

EN EL CASO DE CUALQUIER MODIFICACION AL PRESENTE CONTRATO Y/O SUS ANEXOS, “EL
CONTRATISTA” SE OBLIGA A ENTREGAR A “EL ORGANISMO”, PREVIO A LA FORMALIZACION DEL
INSTRUMENTO LEGAL RESPECTIVO Y/O A MAS TARDAR EN EL MOMENTO DE SU FORMALIZACION;
EL DOCUMENTO MODIFICATORIO DE LA GARANTIA OTORGADA ORIGINALMENTE CONFORME A LOS
TERMINOS ESTABLECIDOS EN ESTE CONTRATO, EN EL CUAL SE GARANTICEN LAS OBLIGACIONES
DE ESTE CONTRATO Y DEL CONVENIO CORRESPONDIENTE. EN EL CASO DE QUE “EL
CONTRATISTA” NO CUMPLA CON DICHA ENTREGA, “EL ORGANISMO”, PODRA DETERMINAR LA
RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO. EL DOCUMENTO MODIFICATORIO DEBERA
CONTENER LA ESTIPULACION DE QUE ES CONJUNTO, SOLIDARIO E INSEPARABLE DE LA FIANZA
INICIALMENTE PRESENTADA POR “EL CONTRATISTA”.

GARANTIA CONTRA VICIOS OCULTOS.

CONCLUIDOS LOS TRABAJOS O EN SU CASO LOS RECEPCIONADOS EN LOS TERMINOS DEL
ARTICULO 66 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS Y 95
DEL REGLAMENTO, “EL CONTRATISTA” QUEDARA OBLIGADO A RESPONDER DE LOS DEFECTOS
QUE RESULTAREN EN LOS MISMOS, DE LOS VICIOS OCULTOS Y DE CUALQUIER OTRA
RESPONSABILIDAD EN QUE HUBIERE INCURRIDO, EN LOS TERMINOS SENALADOS EN EL PRESENTE
CONTRATO Y EN LA LEGISLACION APLICABLE.

LOS TRABAJOS SE GARANTIZARAN DURANTE UN PLAZO DE 12 (DOCE) MESES POR EL
CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES A QUE SE REFIERE EL PARRAFO ANTERIOR, POR LO QUE
PREVIAMENTE A LA RECEPCION DE LOS TRABAJOS, “EL CONTRATISTA, A SU ELECCION DEBERA
CONSTITUIR FIANZA POR EL EQUIVALENTE AL 10% (DIEZ POR CIENTO) DEL MONTO TOTAL
EJERCIDO DE LOS TRABAJOS; PRESENTAR UNA CARTA DE CREDITO IRREVOCABLE POR EL
EQUIVALENTE AL 5% (CINCO POR CIENTO) DEL MONTO TOTAL EJERCIDO DE LOS TRABAJOS, O
BIEN, APORTAR RECURSOS LIQUIDOS POR UNA CANTIDAD EQUIVALENTE AL 5% (CINCO POR
CIENTO) DEL MISMO MONTO EN FIDEICOMISOS ESPECIALMENTE CONSTITUIDOS PARA ELLO. ESTA
GARANTIA SE LIBERARA UNA VEZ TRANSCURRIDOS DOCE MESES, CONTADOS A PARTIR DE LA
FECHA DEL ACTA DE RECEPCION FISICA DE LOS TRABAJOS, SIEMPRE QUE DURANTE ESE PERIODO
NO HAYA SURGIDO UNA RESPONSABILIDAD A CARGO DEL CONTRATISTA.

LA FIANZA DE GARANTIA CONTRA DEFECTOS Y VICIOS OCULTOS DE LOS TRABAJOS Y POR
CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD, SU LIBERACION ESTARA A LO PREVISTO EN LA POLIZA DE
FIANZA QUE SE OTORGUE EN LOS TERMINOS DEL ARTICULO 68 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE
OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

DECIMA SEPTIMA. - REPRESENTANTES AUTORIZADOS. - “EL ORGANISMO”, CON ANTERIORIDAD AL
INICIO DE LOS TRABAJOS, DESIGNARA POR ESCRITO AL RESIDENTE DE OBRA QUIEN
DESEMPENARA LAS FUNCIONES ESTABLECIDAS EN EL ARTICULO 53 DE LA LEY DE OBRAS
PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS Y 111 DE SU REGLAMENTO, Y A TRAVES
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DE ESTE SE DARA A “EL CONTRATISTA” POR ESCRITO, LAS INSTRUCCIONES QUE ESTIME
PERTINENTES RELACIONADAS CON SU EJECUCION.

LA SUPERVISION ES EL AUXILIO TECNICO DE LA RESIDENCIA DE OBRA, CON LAS FUNCIONES QUE
PARA TAL EFECTO SE SENALAN EN EL ARTICULO 113 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS
PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, CON INDEPENDENCIA DE LAS QUE, EN
SU CASO, SE PACTEN EN EL CONTRATO DE SUPERVISION. CUANDO LA SUPERVISION SE REALICE
POR TERCERAS PERSONAS, EL RESIDENTE DE OBRA PODRA INSTALARLA CON POSTERIORIDAD AL

INICIO DE LOS TRABAJOS.

mx - RIOVERDE, S.L.P.

POR SU PARTE, “EL CONTRATISTA” SE OBLIGA A TENER EN EL LUGAR DE LOS TRABAJOS POR
TODO EL TIEMPO QUE DURE LA EJECUCION DE LOS MISMOS, A UN SUPERINTENDENTE DE
CONSTRUCCION, EL QUE DEBERA CONOCER EL PROYECTO, LAS NORMAS Y ESPECIFICACIONES Y
ESTAR FACULTADO PARA OIR Y RECIBIR TODA CLASE DE NOTIFICACIONES RELACIONADAS CONFY
LOS TRABAJOS, AUN LAS DE CARACTER PERSONAL, ASI COMO CONTAR CON LAS FACULTADES
SUFICIENTES PARA LA TOMA DE DECISIONES EN TODO LO RELATIVO AL CUMPLIMIENTO DEL
CONTRATO, EN LOS TERMINOS ESTABLECIDOS EN EL ARTICULO 117 DEL REGLAMENTO DE LA LEY
DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

DECIMA OCTAVA. - RELACIONES DEL CONTRATISTA CON SUS TRABAJADORES. - “E
CONTRATISTA” COMO EMPRESARIO Y PATRON DEL PERSONAL QUE OCUPA CON MOTIVO DE
LOS TRABAJOS MATERIA DEL PRESENTE CONTRATO, SERA EL UNICO RESPONSABLE DE LAS
OBLIGACIONES DERIVADAS DE LAS DISPOSICIONES LEGALES Y DEMAS ORDENAMIENTOS E
MATERIA DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL, PARA CON SUS TRABAJADORES. “EL CONTRATISTA'PH

P. 79610 - direccion@sasar.gob

CONVIENE, POR LO MISMO, EN RESPONDER DE TODAS LAS RECLAMACIONES QUE SU-\

TRABAJADORES O TERCEROS, INCLUYENDO PERSONAL DE SUS SUBCONTRATISTAS:!
AUTORIZADOS, Y QUE INTERVENGAN EN TRABAJOS CONTRATADOS CON O PARA “ELF
ORGANISMO”, PRESENTEN EN SU CONTRA O EN CONTRA DE “EL ORGANISMO”, Y EN CASO D
QUE SE INVOLUCRE A “EL ORGANISMO”, ESTARA OBLIGADO A SACARLO EN PAZ Y A SALVO DE
CUALQUIER JUICIO O RESPONSABILIDAD DERIVADA DE LOS TRABAJOS RELACIONADOS CON
EJECUCION OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO; ASIMISMO, LE RESARCIRA A “EL ORGANISMO’
EN CUANTO ESTE ASI| SE LO SOLICITE POR ESCRITO, CUALQUIER CANTIDAD QUE LLEGARE
EROGAR POR DICHO CONCEPTO INCLUYENDO EL PAGO DE HONORARIOS DE ABOGADOS.

87225212, 8712292, 48710
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DECIMA NOVENA.- RESPONSABILIDAD DE LAS PARTES.-“EL CONTRATISTA” SERA EL UNICC
RESPONSABLE DE LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS Y DEBERA SUJETARSE A TODAS LAS LEYES
LOS REGLAMENTOS Y ORDENAMIENTOS DE LAS AUTORIDADES COMPETENTES EN MATERIA DE
CONSTRUCCION, SEGURIDAD, USO DE LA VIA PUBLICA, PROTECCION ECOLOGICA Y DE MEDIG
AMBIENTE QUE RIJAN EN EL AMBITO FEDERAL, ESTATAL O MUNICIPAL, A LAS DISPOSICIONES DE
SEGURIDAD E HIGIENE DE “EL ORGANISMO”, PARA LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS
ESTABLECIDOS EN EL ANEXO DEL PRESENTE CONTRATO Y A LAS INSTRUCCIONES QUE AL EFECTQ#
LE SENALE “EL ORGANISMO”, PARA LO CUAL SE OBLIGA A CONOCER LA NORMA Y REGLAMENTOS
RESPECTIVOS QUE APLIQUEN DE ACUERDO A LOS TRABAJOS OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO £

29359

, 672

CON INDEPENDENCIA DE LO ANTERIOR, LOS DANOS Y PERJUICIOS QUE CUALQUIERA DE
PARTES CAUSE A LA OTRA Y/O A TERCEROS POR SU NEGLIGENCIA, DOLO O MALA FE SERAN
CARGO DE LA PARTE QUE LOS PROVOQUE. CUANDO SIN NEGLIGENCIA, DOLO O MALA FE
ALGUNA DE LAS PARTES SE PRODUZCAN DICHOS DANOS O PERJUICIOS, CADA UNA DE EL

SOPORTARA LOS PROPIOS SIN DERECHO A INDEMNIZACION.
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LOS RIESGOS, LA CONSERVACION Y LA LIMPIEZA DE LOS TRABAJOS HASTA EL MOMENTO DE S
ENTREGA SERAN RESPONSABILIDAD DE “EL CONTRATISTA”, ASI COMO CUMPLIR CON
SENALADO EN LOS ARTICULOS 90 Y 91 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS

SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.
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VIGESIMA. - BITACORA ELECTRONICA. - LAS PARTES, EN TERMINOS DEL ULTIMO PARRAFO DEL

PRESENTE CONTRATO, SE LLEVARA A CABO A TRAVES DE MEDIOS DE COMUNICACION
ELECTRONICA DENOMINADO “BITACORA ELECTRONICA”; SUJETANDOSE, PARA TAL EFECTO, A LAS
REGLAS, MECANISMOS Y PROCEDIMIENTOS ESTABLECIDOS EN EL ANEXO, POR “EL ORGANISMO”,

CONGRUENTE CON LO ANTERIOR, LAS PARTES ACUERDAN QUE TODA REFERENCIA EN EL
PRESENTE CONTRATO AL TERMINO BITACORA, SE ENTENDERA HECHA AL PROGRAMA DE
COMPUTACION DENOMINADO “BITACORA ELECTRONICA”.

CUANDO APARECIEREN DEFECTOS O VICIOS OCULTOS EN LOS TRABAJOS EJECUTADOS O BIENES
QUE SE PROVEAN PARA LA EJECUCION DEL OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO DENTRO DEL ANO
SIGUIENTE A LA FECHA DE TERMINACION ESTABLECIDA EN EL ACTA DE RECEPCION, LAS PARTES :
ADMITEN QUE SE SUJETARAN AL SIGUIENTE PROCEDIMIENTO: “EL ORGANISMO”, SOLICITARA SU

REPARACION O REPOSICION INMEDIATA QUE HARA POR SU CUENTA “EL CONTRATISTA” SIN QUE
TENGA DERECHO A RETRIBUCION. S| “EL CONTRATISTA” NO ATENDIERE LOS REQUERIMIENTOS DE

ion@sasar.gob.mx - RIOVERDE, S.L.P.

S| "EL CONTRATISTA” NO ATENDIESE LOS DEFECTOS Y LOS VICIOS OCULTOS EN LOS TRABAJOS
EJECUTADOS O EN LOS BIENES QUE SE PROVEAN PARA LA EJECUCION OBJETO DEL
PRESENTE CONTRATO A REQUERIMIENTO DE “EL ORGANISMO”, EN EL PLAZO SOLICITADO, “EL
ORGANISMO”, HARA EFECTIVA LA GARANTIA QUE OTORGUE ‘EL CONTRATISTA, POR EL PLAZO DE
12 (DOCE) MESES UNA VEZ CONCLUIDOS LOS TRABAJOS, A QUE SE REFIERE EL PARRAFO
CORRESPONDIENTE DE LA CLAUSULA DENOMINADA “GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL
CONTRATO Y GARANTIA CONTRA VICIOS OCULTOS” DE ESTE CONTRATO.

VIGESIMA SEGUNDA.- FINIQUITO Y TERMINACION DEL CONTRATO.- RECIBIDOS FISICAMENTE LOS
TRABAJOS, “EL ORGANISMO”, A TRAVES DE LA RESIDENCIA DE OBRA, Y “EL CONTRATISTA”
DEBERAN ELABORAR DENTRO DEL TERMINO DE 60 (SESENTA) DIAS NATURALES, EL FINIQUITO DE
LOS TRABAJOS, EN EL QUE SE HARAN CONSTAR LOS CREDITOS A FAVOR Y EN CONTRA QUE

87225212, 8712292,

; 8722939,

VIGESIMA TERCERA.- SUSPENSION DEL CONTRATO.- “EL ORGANISMO”, TIENE LA FACULTAD DE
SUSPENDER TEMPORALMENTE, EN TODO O EN PARTE, LOS TRABAJOS CONTRATADOS EN
CUALQUIER ESTADO EN QUE ESTOS SE ENCUENTREN, POR CAUSAS JUSTIFICADAS O DE INTERES
GENERAL, Y DETERMINAR EN SU CASO LA TEMPORALIDAD DE LA SUSPENSION, LA QUE NO PODRA

TELS (487) 87220603

HARA CONSTAR COMO MINIMO LO SENALADO EN EL ARTICULO 147 DEL REGLAMENTO DE LA LEY
DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.
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LA FECHA DE TERMINACION SE PRORROGARA EN IGUAL PROPORCION AL PERIODO QUE
COMPRENDA LA SUSPENSION, SIN MODIFICAR EL PLAZO DE EJECUCION CONVENIDO. NO SERA
MOTIVO DE SUSPENSION DE LOS TRABAJOS EL SUMINISTRO DEFICIENTE DEL PROVEEDOR DE
MATERIALES Y EQUIPOS DE INSTALACION PERMANENTE, CUANDO DICHO SUMINISTRO SEA
RESPONSABILIDAD DE “EL CONTRATISTA”.

VIGESIMA CUARTA. - TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO. - “EL ORGANISMO” PODRA DAR
POR TERMINADO ANTICIPADAMENTE EL PRESENTE CONTRATO, MEDIANTE NOTIFICACION
ESCRITA QUE AL EFECTO HAGA A “EL CONTRATISTA” CONFORME A LOS TERMINOS DE LOS
ARTICULOS 60 Y 62 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS
MISMAS, 150, 151, 152 Y 153 DE SU REGLAMENTO.

VIGESIMA QUINTA. - RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO. - “EL ORGANISMO”, PODRA
RESCINDIR ADMINISTRATIVAMENTE EL PRESENTE CONTRATO EN CASO DE INCUMPLIMIENTO DE
LAS OBLIGACIONES A CARGO DE “EL CONTRATISTA”, EN LOS TERMINOS DEL ARTICULO 61,62Y 63
DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS Y 154, 155, 156, 157
Y 158 DE SU REGLAMENTO.

@sasar.gob.mx - RIOVERDE, S.L.P.

UNA VEZ COMUNICADO POR “EL ORGANISMO”, EL INICIO DEL PROCEDIMIENTO DE RESCISION DEL
CONTRATO, “EL ORGANISMO”, PROCEDERA A TOMAR INMEDIATA POSESION DE LOS TRABAJOS
EJECUTADOS PARA HACERSE CARGO DEL INMUEBLE Y DE LAS INSTALACIONES RESPECTIVAS Y A
SUSPENDER LOS TRABAJOS. EL RESIDENTE DE OBRA CON O SIN LA COMPARECENCIA DE “EL
CONTRATISTA”, LEVANTARA UN ACTA CIRCUNSTANCIADA DEL ESTADO EN QUE SE ENCUENTRE LA
OBRA, LA CUAL DEBERA CONTENER, COMO MiNIMO, LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 159 DEL

VIGESIMA SEXTA. - LEY APLICABLE Y JURISDICCION. - EL PRESENTE CONTRATO SE REGIRA POR
LAS LEYES DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS Y DEMAS DISPOSICIONES QUE DE ELLAS
EMANEN, EN VIGOR. EN CASO DE QUE SURJA CUALQUIER CONTROVERSIA RELACIONADA CON EL
PRESENTE CONTRATO, LAS PARTES ACUERDAN EXPRESAMENTE SOMETERSE A LA JURISDICCION
DE LOS TRIBUNALES DEL ESTADO DE SAN LUIS POTOSI, POR LO TANTO, “EL CONTRATISTA”
RENUNCIA IRREVOCABLEMENTE A CUALQUIER FUERO QUE PUDIERA CORRESPONDERLE POR
RAZON DE SU DOMICILIO PRESENTE O FUTURO, O POR CUALQUIER CAUSA.

8712292, 4871060149 C.P. 79610 - direccion

VIGESIMA SEPTIMA. - ANEXOS DEL PRESENTE CONTRATO. - ACOMPANAN Y FORMAN PARTE
INTEGRANTE DE ESTE CONTRATO DE MANERA ENUNCIATIVA MAS NO LIMITATIVA LOS ANEXOS
FIRMADOS DE CONFORMIDAD POR AMBAS PARTES QUE A CONTINUACION SE INDICAN:

8722939, 87225212,

ANEXO "A” RELACION DE PLANOS.
ANEXO "B” NORMAS Y ESPECIFICACIONES GENERALES Y PARTICULARES
ANEXO "C” PROGRAMA DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS.

EL PRESENTE CONTRATO SE FIRMA DE CONFORMIDAD EN EL MUNICIPIO DE RIOVERDE,
ESTADO DE SAN LUIS POTOSI, EN TRES EJEMPLARES, EL DIA 08 DE JULIO DE 2022.

CENTENARIO # 226. TELS (487) 87220603
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